V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTION MANUAL
RF SINGLE COLOR DIMMER

TECHNICAL DATA
MODEL VT-2402
SKU 3300
OUTPUT 1 Channel
STATIC POWER
CONSUMPTION <Iw
OUTPUT CURRENT <8A
OUTPUT POWER 12V, <96W; 24V, <192W
RATED LOAD Max Q6W / 192W
SUPPLY VOLTAGE DC: 12V-24V Optional
CONNECTION MODE Common Anode
REMOTE DISTANCE >15m
OPERATION VOLTAGE -20°C to +60°C
IP RATING IP20
DIMENSION 105x55x35 mm WARRANTY

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions
carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another
query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained
and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 2 years from the date of purchase. The warranty
does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no
warranty against damage to any surface due fo incorrect removal and installation of the product. This product is
warranted for manufacturing defects only.

This marking indicates that this product
should not be disposed of with other Caution, risk of electric shock.
household wastes.

]
ARN I NG Cet appareil, ses accessoires
3 et cordons se recyclent
1. Please make sure to turn off the power before starting the
installation. A DEPOSER A DEPQSER

EN MAGASIN  EN DECHETERIE

2. Installation must be performed by a qualified electrician.
3. For Indoor Use only

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest dealers.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



DIRECTION OF USE

Connect the load wire at first, following to connected the power wire; Please ensure short
circuit can not occur between connecting wire before you turn on the power.

FUNCTIONS FOR WIRELESS CONTROLLER

SYSMBOL BUTTON NAME INSTRUCTION

This key allows fo increase the

Brightness Up brightness of the strip

This key allows to decrease the

Brightness Down brightness of the strip

11>

On/Off Switch for the power On and Off
APPLICATION TYPE
DCIZV-24V —_—
= | POWER AC220V
SUPPLY
“+

LED Single Coler Dimmer

INPUT:DC12~28Y oUTPUT

ol ol o J-ull

CAUTION

« This product’s Input voltage is DC; 12V~24V. Other input voltages
are not allowed.

« Ensure that the lead wires are connected correctly, according to the
wire color and as per the above diagram.

o Overloads are prohibited.
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

PBKOBOACTBO 3A YNOTPEBA

RF AMMEP 3A EANH LUBAT

TEXHUMECKU OAHHM
MOAEN VT-2402
SKU 3300
u3xopn 1 kaHan
;I)ATTPME:ﬁgHME HA <w
EHEPTUA

U3XOAEH TOK

<8A

M3XO[HA MOLLHOCT

12V,<96 W; 24V, <192 W

HATOBAPBAHE C HOMUHA/THA
CTOMHOCT

Makc. 96W / 192W

HAMPEXEHUE HA

DC: 12V-24V no n3bop

3AXPAHBAHETO

PEXXMM HA CBbP3BAHE 06w, aHop,

OTOANEYEHO PA3CTOAHUE >15m

PABOTHO HAMPEMXEHWUE OT -20°C no +60°C E:t
IP PEATUHT P20 &

PA3MEP 105x55x35 mm *
WARRANTY

BbBEAEHWE U TAPAHLUA

Bnarogapvm Bu, Yye nsbpaxte u 3akynuxte NpoAyKT Ha V-TAC. V-TAC we BM CNyKKU No Hali-gobpus HaumH. Mons, npoyetete
BHMMATENHO Te3W WMHCTPYKLMMK, Npeaun Aa 3anoyHeTe MHCTanauuMATa, M naseTe TOBa PbKOBOACTBO MoA pbKa 3a 6baelun
cnpaBKu. AKO MMaTe HAKaKBM APYrn BbNPOCK, MOJIA, CBbPXKETEe Ce C HaWWUA AUNbP UK C MeCTHUA NpoAasaY, OT KOroTo cTe
3aKynuau npoaykTta. Te ca o6y4yeHuM 1 ca rotosu Aa BM 06CayKaT NO Hal-f06puA HauuH. MapaHuMATa e BaMAHa 3@ CPOK OT 2
rogvHU OT JaTaTa Ha 3akynyBaHe. MapaHUMATA He BaXKW 3a NoBpean, NPUUMHEHN OT HEMPABUAEH MOHTA)X UAM HeobuyaliHo
u3HoceaHe. ®PMpmaTa He AaBa rapaHuuA 3a MOBpeAM Ha MOBBLPXHOCTU, Ab/KAWM Ce Ha HemnpaBUAHO AEMOHTUPaHe U
MHCTaNMpaHe Ha NPoayKTa. 3a TO3M NPOAYKT ce NpeoCcTaBA rapaHLUMA caMo 3a NPOU3BOACTBEHUN AedeKTu.

Tasn MmapKMpPOBKa MNOKa3Ba, Ye TO3M MNPOAYKT He

TpAbBa Aa ce U3XBBP/IA 3ae4HO C ApyrK 6UToBU BHUMaHWe, puck oT TOKOB yAap.

oTnagbum.
Cet appareil, ses accessoires
1. Monsa, yBepeTe ce, 4e CTe U3K/OYMIM 3aXpaHBaHeTo, Npeau Aa et cordons se recyclent
3anoyHeTe MHCTanaumATa. O o S
A DEPOSER A DEPOSER
2. MoHTaxbT TpabBa Aa ce U3BbPLUM OT KBaAUULMPaH EN MAGASIN  EN DECHETERIE
€NeKTPOTEXHUK.

3. Camo 3a ynoTpeba Ha 3aKpuTO

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

B cnyvait Ha 3anuTBaHe/npobaem c NpoayKTa, MO/, CBbPXKETe ce C Hac Ha agpec: support@v-tac.eu 3a

noseye NPOAYKTU, 3aMNUTBAHE, MOJIA, CBbPMKETE Ce C HALIWA AUCTPUBYTOP UM HAN-6AMU3KUTE UABPU.
V-TAC EUROPE LTD. Bbvarapus, Maosaus 4000, 6yn./1.Kapasenos 95


mailto:support@v-tac.eu

MOCOKA HA U3NOJI3BAHE

CBbpKeTe NbPBO NPOBOAHWKA 32 HATOBAapBaHe, Cael KOeTo CBbpXKeTe 3axpaHBawmAa nposBogHUK; Mons,
yBepeTe Ce, e He MOoXe Oa Bb3HUKHE KbCO CbegNHEHNE MmeXady CBbp3BallnuTe NnpoBoaHULUMK, Npeagn Oa
BK/IIOYUNTE 3aXpPaHBAHETO.

®YHKLUWUU 3A BE3XKNYEH KOHTPO/IEP

SYSMBOL WME HA BYTOH MHCTPYKUMA

To3u KnaBuLw NO3BOAABA Aa ce

YBennyaBaHe Ha APKOCTTa
yBENNYUN APKOCTTA Ha /IeHTaTa

To3u KnaBuL NO3BONABA Aa C€ HAMAAN

HamanasaHe Ha APKOCTTa
APKOCTTA Ha NeHTaTa

BKﬂIOHBaHe/VIBKﬂIOHBaHe MpeBKatoYBaTEN 33 BKAOYBAHE U
U3KNHOYBAHE Ha 3aXPaHBAHETO

TN NPUNOXEHUE

DCI12V-24V —_—
3AXPAHB ACIO0V

AHE

BHUMAHWE

*  BXxo4HOTO Hanpe)eHue Ha To3n NpoayKT e DC; 12V~24V. [ipyrn BXo4HU
HanpeXKeHuA He ca paspeLleHu.

* YBepeTe ce, Ye OJIOBHUTE NPOBOAHULLM Ca CBbP3aHU NPaBU/HO, B
CbOTBETCTBME C LiBeTa Ha NPOBOAHWKA M Ciopes ropHaTa cxema.

¢ [IpeToBapBaHeTo e 3abpaHeHo.
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

UPUTE ZA UPORABU
RF JEDNOBOJNI DIMMER

Tehnicki podaci

MODEL VT-2402

SKU 3300

1ZLAZ 1 Channel

g:\é’:;lgﬁé POTROSNJA <IW

IZLAZNA STRUJA <8A

IZLAZNA SNAGA 12V, <Q6W; 24V, <192W

NAZIVNO OPTERECENJE Max 96W / 192W
NAPON NAPAJANJA DC: 12V-24V Optional
NACIN POVEZIVANJA Common Anode

DALJINA >15m

RADNI NAPON -20°C to +60°C St

IP OCJENA IP20 >

DIMENZIJA 105x55%x35 mm WARRANTY"
UuvobD & JAMSTVO

Hvala $to ste odabrali i kupili V-TAC proizvod. V-TAC ¢e vam posluziti najbolje. PaZljivo procitajte ove upute
prije pocetka instalacije i Cuvajte ovaj priruc¢nik pri ruci za buduce potrebe. Ako imate bilo kakvih dodatnih
pitanja, obratite se nasem trgovcu ili lokalnom prodavacu od kojeg ste kupili proizvod. Oni su obuceni i
spremni posluziti vas na najbolji na¢in. Jamstvo vrijedi 2 godine od datuma kupnje. Jamstvo se ne odnosi na
ostecenja uzrokovana neispravnom ugradnjom ili nenormalnim tro$enjem. Tvrtka ne daje jamstvo protiv
ostecenja bilo koje povrsine uslijed nepravilnog uklanjanja i postavljanja proizvoda. Ovaj proizvod ima jamstvo
samo za greske nastale u proizvodniji.

Ova oznaka oznac¢ava da se ovaj
proizvod ne smije odlagati s ostalim Oprez, opasnost od strujnog udara.
mmmm  kucnim otpadom.

U POZORE NJ E Cet appareil, ses accessoires

o L L . . . et cordons se recyclent
1. Provijerite jeste li iskljucili napajanje prije pocetka instalacije.
2. Instalaciju mora izvesti kvalificirani elektricar. IDEROSER . DI BOSER
3. Samo za unutarnju upotrebu

EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

U sluéaju bilo kakvog upita/problema s proizvodom, obratite nam se na: support@v-
tac.eu Za vise proizvoda, upite, obratite se nasem distributeru ili najblizim trgovcima.
V-TAC EUROPE LTD. Bugarska, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



SMJER UPOTREBE

Prvo spoijite zicu za opterecenje, a zatim spojite Zicu za napajanje; Molimo provjerite da
ne moze do¢i do kratkog spoja izmedu spojnih Zica prije nego $to ukljucite napajanje.

FUNKCIJE ZA BEZICNI UPRAVLJAC
SIMBOL NAZIV GUMBA UPUTA

Ova tipka omogucuje

Povecaj svjetlinu N
povecanije svjetline trake

Ova tipka omogucuje

Smanjite svjetlinu ST TS
smanjenje svjetline trake

11>

Uklju¢eno, Isklju¢eno Prekidac¢ za ukljucivanje i isklju¢ivanje
VRSTA PRIMJENE
2 .r__ 'H.I.' ——
peiev- - | POWER AC220V
SUPPLY
+

LED Single Coler Dimmer

INPUT:DC12~28Y oUTPUT

OPREZ

« Ulazni napon ovog proizvoda je DC; 12V~24V. Drugi ulazni naponi
nisu dopusteni.

« Uvjerite se da su vodovi spojeni ispravno, u skladu s bojom zice i
prema gornjem dijagramu.

 Preopterecenja su zabranjena.

ks CE 2K O O & @




V-TAC

Meaningful Innovation.

NAVOD K POUZITI

RF JEDNOBAREVNY STMIVAC
TECHNICKE UDAJE

MODEL VT-2402

SKU 3300

VYSTUP 1 kandl

SPOTREBA w

ENERGIE

VYSTUPNi PROUD <8A

VYSTUPNi VYKON 12V, <96 W; 24V, <192 W
JMENOVITE ZATiZENi Maximalni vykon 96 W / 192 W
NAPAJECi NAPETI{ DC: 12V-24V Volitelné

REZIM PRIPOJENI Spole¢nd anoda

VZDALENOST NA DALKU >15m

PROVOZNIi NAPETI -20 °C az +60 °C E
(11}
IP RATING IP20 >
DIMENSION 105x55x35 mm WARRANTY*
UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a zakoupili produkt V-TAC. V-TAC vam bude slouZit co nejlépe. Pfed zahajenim instalace si
pozorné prectéte tento navod a uschovejte jej pro budouci pouZiti. V pfipadé dalSich dotaz(i se obratte na naseho prodejce
nebo mistniho prodejce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Jsou vyskoleni a pfipraveni vam co nejlépe poslouZzit. Zaruka je
platnd po dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na poskozeni zplsobené nespravnou instalaci nebo
abnormalnim opotfebenim. Spoleénost neposkytuje zaruku na poskozeni jakéhokoli povrchu v dlsledku nespravné

demontaZe a instalace vyrobku. Na tento vyrobek se vztahuje zaruka pouze na vyrobni vady.

Toto oznaceni znamena, Ze tento vyrobek by

WEEE Number: 80133970

nemél byt likvidovan spole¢né s ostatnim Pozor, nebezpedi Urazu elektrickym
domovnim odpadem. 5 proudem.
VAROVANI

1.  Pred zahdjenim instalace nezapomente vypnout napajeni.
2. Instalaci musi provést kvalifikovany elektrikar.
3. Pouze pro vnitfni pouziti

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Cet appareil, ses accessoires
et cordons se recyclent

A DEPOSER A DEPOSER

EN MAGASIN  EN DECHETERIE

- &

V pfipadé jakychkoli dotazi/potizi s produktem se na nas obratte na adrese: support@v-tac.eu. Pro
vice informaci o sortimentu se prosim obratte na naseho distributora nebo nejblizsi prodejce.

V-TAC EUROPE LTD. Bulharsko, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B


mailto:support@v-tac.eu

SMER POUZITI

Nejprve pripojte zatéZzovy vodic a poté pripojte napajeci vodic; pred zapnutim napadjeni se ujistéte, ze
mezi spojovacimi vodi¢i nemuzZe dojit ke zkratu.

FUNKCE PRO BEZDRATOVY OVLADAC
SYSMBOL NAZEV TLACGITKA INSTRUKCE

Toto tlac¢itko umoZniuje zvysit jas

Zvyseni jasu
¥ y pasu.

. Toto tlac¢itko umoZiiuje snizit jas pasu.
Snizeni jasu

Zapnuto/vypnuto Vypinac pro zapnuti a vypnuti napajeni

TYP APLIKACE

DCIZV-24V  _ - —
:',‘\PAJE AC220V
| e

POZOR

¢ Vstupni napéti tohoto vyrobku je stejnosmérné; 12 ~ 24 V. Jind vstupni
napéti nejsou povolena.

e Ujistéte se, Ze jsou privodni vodice spravné zapojeny podle barvy vodicu a
podle vyse uvedeného schématu.

*  Pretizeni je zakazano.

Rotis CE ES O 0 8 @




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUEL D’INSTRUCTIONS

GRADATEUR RF A COULEUR UNIQUE

DONNEES TECHNIQUES
MODELE VT-2402
SKU 3300
SORTIE 1 Canal
CONSOMMATION
D'ENERGIE <iw
STATIQUE

COURANT DE SORTIE

<8A

PUISSANCE DE SORTIE

12V, <96W ; 24V, <192W

CHARGE NOMINALE

Max 96W / 192W

TENSION D'ALIMENTATION

DC: 12V-24V En option

MODE DE CONNEXION

Anode commune

DISTANCE ELOIGNEE

>15m

TENSION DE De -20°C a +60°C

FONCTIONNEMENT 2 g
L

NOTE IP 1P20 >

DIMENSION 105x55x35 mm WARRANTY*

INTRODUCTION ET GARANTIE

Merci d'avoir choisi et acheté un produit V-TAC. V-TAC vous servira au mieux. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour pouvoir vous y référer ultérieurement. Si
vous avez d'autres questions, veuillez contacter notre revendeur ou le vendeur local auprés duquel vous avez acheté le
produit. lls sont formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable pendant 2 ans a compter de la date d'achat. La
garantie ne s'applique pas aux dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. L'entreprise
n'accorde aucune garantie contre les dommages causés a toute surface en raison d'un retrait et d'une installation incorrects
du produit. Ce produit est garanti pour les défauts de fabrication uniquement.

Ce marquage indique que ce produit ne doit

pas étre éliminé avec les autres déchets Attention, risque de choc
ménagers. électrique.
Cet appareil, ses accessoires
1. Veillez a couper I'électricité avant de commencer l'installation. et cordons se recyclent
. . s . . - e
2. L'installation doit étre effectuée par un électricien qualifié. N A DEPOSER
3. Utilisation a l'intérieur uniquement EN MAGASIN  EN DECHETERIE

- k¢

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

En cas de question/probleme concernant le produit, veuillez nous contacter a I'adresse suivante :
support@v-tac.eu. Pour une gamme de produits plus étendue, veuillez contacter notre
distributeur ou les revendeurs les plus proches.

V-TAC EUROPE LTD. Bulgarie, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



SENS D'UTILISATION

Connectez d'abord le fil de charge, puis le fil d'alimentation ; assurez-vous qu'il n'y a pas de court-circuit
entre les fils de connexion avant de mettre |'appareil sous tension.

FONCTIONS POUR LE CONTROLEUR SANS FIL

SYSMBOL NOM DU BOUTON INSTRUCTION

Cette touche permet
d'augmenter la luminosité de la
bande.

Augmentation de la luminosité

Cette touche permet de diminuer la

Luminosité réduite luminosité de la bande.

Marche/Arrét Interrupteur pour la mise en marche et
I'arrét de l'alimentation

TYPE D'APPLICATION

DCI2V-~-24V - | ALIMEN
TATION

AC220V

ATTENTION

¢ Latension d'entrée de ce produit est de 12V~24V. D'autres tensions
d'entrée ne sont pas autorisées.

¢ Veillez a ce que les fils conducteurs soient correctement raccordés,
conformément a la couleur des fils et au schéma ci-dessus.

* Les surcharges sont interdites.

Rots CE 2K OO & @




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

GEBRAUCHSANWEISUNG

RF EINFARBIGER DIMMER

TECHNISCHE DATEN

MODELL VT-2402

SKU 3300

OUTPUT 1 Kanal

STATISCHE

LEISTUNGSAUFN <w

AHME

AUSGANGSSTROM <8A

AUSGANGSLEISTUNG 12V, <96W; 24V, <192W

BESTIMMTE BELASTUNG Maximal 96W / 192W

\éERSORGUNGSSPANNUN DC: 12V-24V Optional

VERBINDUNGSMODUS Gemeinsame Anode

GROSSE ENTFERNUNG >15m

BETRIEBSSPANNUNG -20°C bis +60°C oc
IP RATING 1P20 02 E
DIMENSION 105x55x35 mm WARRANTY*

EINFUHRUNG & GARANTIE

Vielen Dank, dass Sie ein V-TAC-Produkt ausgewahlt und gekauft haben. V-TAC wird lhnen die besten Dienste leisten. Bitte
lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen, und bewahren Sie diese Anleitung zum
spateren Nachschlagen auf. Sollten Sie weitere Fragen haben, wenden Sie sich bitte an unseren Handler oder an den lokalen
Verkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind geschult und bereit, Sie bestmoglich zu bedienen. Die Garantie
gilt fir 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Garantie gilt nicht fiir Schaden, die durch unsachgemaRe Installation oder abnormalen
Verschleil verursacht wurden. Das Unternehmen Ubernimmt keine Garantie fiir Schaden an Oberflachen, die durch
unsachgemafen Aus- und Einbau des Produkts entstehen. Die Garantie fir dieses Produkt gilt nur fir Herstellungsfehler.

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass

dieses Produkt nicht mit anderen Vorsicht, Gefahr eines
Haushaltsabfillen entsorgt werden darf. 5 Stromschlags.
WARNUNG

Cet appareil, ses accessoires
et cordons se recyclent

1.  Bitte stellen Sie sicher, dass Sie den Strom abschalten, bevor Sie
mit der Installation beginnen.

2. Die Installation muss von einem qualifizierten Elektriker
durchgefiihrt werden.

3. Nurfir Innenrdume geeignet

A DEPOSER
EN DECHETERIE

A DEPOSER

EN MAGASIN

7 4

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Bei Fragen/Problemen mit dem Produkt wenden Sie sich bitte an uns: support@v-tac.eu. Fur
weitere Produkte, Anfragen kontaktieren Sie bitte unseren Distributor oder den nachsten
Handler.

V-TAC EUROPE LTD. Bulgarien, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



VERWENDUNGSZWECK

SchlieRen Sie zuerst das Lastkabel an, danach das Stromkabel. Stellen Sie sicher, dass zwischen den
Anschlusskabeln kein Kurzschluss entstehen kann, bevor Sie den Strom einschalten.

FUNKTIONEN FUR DRAHTLOSE CONTROLLER

ANLEITUNG

SYSMBOL BUTTON-NAME

Helligkeit oben

Mit dieser Taste kénnen Sie die
Helligkeit des Streifens erhéhen

Helligkeit unten

Mit dieser Taste konnen Sie die
Helligkeit des Streifens verringern

ein/aus Schalter flr das Ein- und Ausschalten der
Stromversorgung
ANWENDUNGSTYP
DCI2V~-24V S —
STROM AC220V
VERSO |
+ —— e ea s

VORSICHT

¢ Die Eingangsspannung dieses Produkts ist DC; 12V~24V. Andere
Eingangsspannungen sind nicht zuldssig.

¢ Vergewissern Sie sich, dass die Zuleitungsdrahte richtig angeschlossen sind,

entsprechend der Drahtfarbe und gemaR dem obigen Diagramm.
o Uberlastungen sind verboten.

ks CE 2K O @ & @




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

ErXEIP1AIO OAHITQN

RF MONOXPQMO DIMMER

TEXNIKA =ZTOIXEIA
MONTEAO VT-2402
SKU 3300
EZ0AOZ 1 kavaL
i-z\rzz:I\QZH <tw
ENEPTEIAZ
PEYMA EZOAOY <8A
IZXYZ EZ0A0Y 12V, <96W; 24V, <192W
BAGMIOAOMHMENO ®OPTIO Méyiotn woxug 96W / 192W
TAZH TPO®OAOZIAL DC: 12V-24V MpootpeTikd
NEITOYPIA £YNAEZHZ Kowvr) dvoéog

AMOMAKPYZMENH AMO:TAZH  >15m

TAZH AEITOYPTAS -20°C £wg +60°C 2::

BAGMOAOTA IP 1P20 g

AIAZTAZH 105x55x35 mm *
WARRANTY

EIZANQrd & ErrYHzH

Jag eVXOPLOTOUNE Tou eTiAéEate Kal ayopdoate to mpoiov V-TAC. H V-TAC Ba cag eEUMNpPETIOEL HE TOV KAAUTEPO TPOTIO.
NopakaAoUpe SLOBACTE TTPOOCEKTIKA QAUTEG TIG 08NYieg PLV EEKLVAOETE TNV €YKATAOTOON KOL KPATAHOTE QUTO TO EYXELPLSLO
TPOXELPO yLa peANovTLkr avadopd. Edv €xete omoladnnote GAAn anoplia, TOPAKAAOUUE ETUKOWVWVAOTE E TOV QAVTILUTPOCWIO
MOG 1 TOV TOTUKO TWANTH amd Tov OTolo ayopAcaTte To Poidv. Elval eKMaLSEUIEVOL KOL ETOLUOL VA 0AG ESUTINPETOOUV UE
ToV KAAUTEPO TPOTO. H €yylnon LoXVEL yla 2 Xpovia amo tnv nuepopnvia ayopdg. H gyyunon Sev toxVel yla nUEG mou
npokahovvtal and Aavbacpévn eykatdotacn 1 pUn ¢uctoloyikr) ¢pBopd. H etatpeia v mapexel kapia eyyvnon yla InULEG
oe onotadnmote emipavela Aoyw AavOacpévng adaipeong Kot EyKATAoTACNS TOU TPOLOVToG. AUTO To Ttpoiov dépel eyyunon
MOVO Yyl KATAOKEUOLOTLKA EAQTTWOTAL.

autd Sev mpénel va anoppintetal pali pe dAla Mpoooxh, kivéuvog nAektpomAnéiag.

H oipavon auth utoSelkvUeL OTL TO TTPOLOV
OLKLOKG amoBAnTa.

nPOEIAOHOIHzH Cet appareil, ses accessoires
et cordons se recyclent
1.  BeBoawwbdeite OTL £XETE AMEVEPYOTOLNOEL TO PEV A TIPLV o o
B \ X . Py n PELHa TP A DEPOSER A DEPQSER
EEKLVAOETE TNV EyKaTaoTAON. EN MAGASIN  EN DECHETERIE
2. Heykatdotaon mMpEmMeL va yivetal and eEelSIKEVUEVO
NAEKTPOAOYO. ol

3. Movo yLa ecwtepLkn xprAon

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Je meplmTwon onoloudnmote EpWTNHATOG/BEUATOG PE TO TIPOLOV, TTOPAKOANOULE EMLKOWWVIAOTE Mall pag
oto: support@v-tac.eu. MNa neplocotepeg MANPOPOPLEG OXETIKA UE TN VKA TWV TTPOIOVTIWY,
TAPAKOAOUUE ETUKOLVWVHOTE UE TOV SLAVOUEQ LOG I TOUG MANCLECTEPOUG QVTLTPOCWIIOUG HOG.
V-TAC EUROPE LTD. Bouhyapia, ®ututovnoin 4000, bul.L.Karavelow 9B
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KATEYOYNZH XPHZHZ

Juvbéate mpwta to KaAwSLo poptiou Kat HeTA cuvdéate To KalwdLlo tpododoaciac.BeBatlwbdeite otL ev
propel va cupBel BpaxukUKAwWUA PeTafl TwV KAAWSIWY cUVSECNG TIPLV EVEPYOTIOLHOETE TV
tpododooaia.

AEITOYPI'IEZ I'A TON AZYPMATO EAEFKTH

SYSMBOL 'ONOMA KOYMNIGY OAHTIEZ

AUTO TO TANKTPO ETUTPETIEL TNV
avénon tng pwtevoTNTOC TNG
Awpidacg

DwTEWVOTNTA EMAVW

AUTO TO TANKTPO ETUTPETEL TN MElwon

PurewdtnTa katw ™¢ dwrewvotntag tng Awpidag

On/Off ALOKOTITNG YL TNV EVEPYOTIOiNON Kal
armnevepyornoinon tng tpododoaoiag

TYNOZ EPAPMOIHZ

DCI2V-~-24V

TPO®OA AC220V
O3IA

LED Single Color Dimmer

NMPOZOXH

*  HTtdon el0680u autoU Tou TIPOiovTog eival DC; 12V~24V. ANEG TAOELS
£L0060vV bev emLTpémnovTal.

¢ Befawwbeite ot Ta kKaAwSla cuvdeong £xouv cuvdeBel cwotd, cUUPwWvA PE
TO XpWHA TwWV KaAwSiwV Kat cUUPwWVA PE TO TTOPATIAVW SLAYpaa.

*  AmnayopeUetal n untepdopTwon.
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

HASZNALATI UTMUTATO

RF EGYSZINU DIMMER

TECHNIKAI ADATOK
MODELL VT-2402
SKU 3300
OUTPUT 1 csatorna
STATIKUS
ENERGIAFOGYA <tw
SZTAS
KIMENETI ARAM <8A
TELJESITMENY 12V, <96W; 24V, <192W
NEVEZETT TERHELES Max 96W / 192W
TAMOGATASI FESZKOZ DC: 12V-24V V valaszthaté
KAPCSOLASI MOD K626s andd
TAVOLI TAVOLSAG >15m
MUKODESI FESZULTSEG -20°C és +60°C kozott 5::
IP RATING IP20 02 g
DIMENZIO 105x55x35 mm WARRANTY"

BEVEZETES ES GARANCIA

K&szénjiik, hogy V-TAC terméket valasztott és vasarolt. A V-TAC a legjobbat fogja nyujtani Onnek. Kérjiik, olvassa el
figyelmesen ezeket az utasitasokat, miel6tt elkezdi a telepitést, és tartsa kéznél ezt a kézikonyvet a kés6bbi haszndlatra. Ha
barmilyen mas kérdése van, kérjiik, forduljon a kereskedénkhoz vagy a helyi forgalmazéhoz, akit6l a terméket vasarolta. Ok
képzettek és készen allnak arra, hogy a lehetd legjobban kiszolgéljdk Ont. A garancia a vasarlastdl szamitott 2 évig érvényes. A
garancia nem vonatkozik a helytelen telepités vagy rendellenes elhasznalédas okozta karokra. A véllalat nem vallal garanciat
a termék helytelen eltavolitasa és beszerelése miatt barmely feliileten keletkezett karokra. A termékre kizardlag a gyartasi
hibakra vallalunk garanciat.

Ez a jel6lés azt jelzi, hogy ezt a terméket nem
szabad mas hdztartdsi hulladékkal egyutt Vigyazat, aramités veszélye.
artalmatlanitani. 5

FIGYELMEZTETES

Cet appareil, ses accessoires
1. Atelepités megkezdése el6tt feltétlentl kapcsolja ki a készlléket. et cordons se recyclent
2. Abeszerelést szakképzett villanyszerel6nek kell elvégeznie. AT A DEPQSER
3. Csak beltéri hasznalatra EN MAGASIN  EN DECHETERIE

- &

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

A termékkel kapcsolatos barmilyen kérdés/probléma esetén kérjik, forduljon hozzank a kévetkezé
cimen: support@v-tac.eu Tovabbi termékvalasztékért, érdeklgdésért kérjuk, forduljon
forgalmazonkhoz vagy legkézelebbi kereskedginkhez.

V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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FELHASZNALASI IRANY

El6szor csatlakoztassa a terhelési vezetéket, majd csatlakoztassa a tapkabelt; Kérjuk, gy6z6djon meg réla,
hogy a csatlakozo vezeték kozott nem fordulhat el6 révidzarlat, miel6tt bekapcsolja a tapellatast.

FUNKCIOK A VEZETEK NELKULI VEZERLGHOZ

SYSMBOL GOMB NEV UTMUTATO

Ez a gomb lehet6vé teszi a szalag

Fényerd fel , ., . e
fényerejének novelését.

Ez a gomb lehet6vé teszi a szalag

Fényerd lefelé fényerejének csokkentését.

Be/Ki Kapcsold a be- és kikapcsolashoz
ALKALMAZAS TiPUSA
DCI2V-24V _ <
TAMOG AC220V
= ATAS

LED Single Color Dimmer

VIGYAZAT

¢ Atermék bemeneti fesziiltsége DC; 12V~24V. Mas bemeneti feszlltségek
nem engedélyezettek.

¢ GyG6z6djon meg arrdl, hogy a vezetékeket helyesen, a vezeték szine szerint
és a fenti abra szerint csatlakoztatta.

*  Tulterhelés tilos.
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V-TAC

Meaningful Innovation.

DATI TECNICI

WEEE Number: 80133970

MANUALE DI ISTRUZIONI

DIMMER RF MONOCOLORE

MODELLO VT-2402
SKU 3300
USCITA 1 Canale
CONSUMO DI W
ENERGIA <
STATICA

CORRENTE DI USCITA <8A

POTENZA DI USCITA

12V, <96W; 24V, <192W

CARICO NOMINALE Max 96W / 192W
TENSIONE DI DC: 12V-24V Opzionale
ALIMENTAZIONE
MODALITA DI Anodo comune
CONNESSIONE
DISTANZA REMOTA >15m
TENSIONE DI Da -20°C a +60°C
FUNZIONAMENTO EE
VALUTAZIONE IP IP20 ~
DIMENSIONE 105x55x35
Xooxs> mm WARRANTY"

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato un prodotto V-TAC. V-TAC vi servira al meglio. Si prega di leggere attentamente le presenti
istruzioni prima di iniziare l'installazione e di tenere il manuale a portata di mano per future consultazioni. Per qualsiasi altra
domanda, contattare il nostro rivenditore o il venditore locale presso il quale e stato acquistato il prodotto. Sono addestrati e
pronti a servirvi al meglio. La garanzia é valida per 2 anni dalla data di acquisto. La garanzia non si applica ai danni causati da
un'installazione non corretta o da un'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia contro i danni a qualsiasi
superficie dovuti alla rimozione e all'installazione non corretta del prodotto. Questo prodotto € garantito solo per i difetti di
fabbricazione.

Questo marchio indica che questo prodotto non

deve essere smaltito con altri rifiuti domestici. Attenzione, rischio di scosse

I
ATTENZIONE Cet appareil, ses accessoires
et cordons se recyclent
1. 655|curar.5| di spegnere |'alimentazione prima di iniziare T A DEPOSER
I'installazione. EN MAGASIN  EN DECHETERIE

2. L'installazione deve essere eseguita da un elettricista qualificato.
3. Solo per uso interno

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Per qualsiasi domanda o problema relativo al prodotto, contattateci all'indirizzo: support@v-tac.eu.
Per ulteriori informazioni sulla gamma di prodotti, contattate il nostro distributore o i rivenditori
pil vicini.

V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



DIREZIONE DI UTILIZZO

Collegare dapprima il filo di carico e successivamente il filo di alimentazione; prima di accendere il
dispositivo, accertarsi che non si verifichi un cortocircuito tra i fili di collegamento.

FUNZIONI PER IL CONTROLLER WIRELESS

SYSMBOL NOME DEL PULSANTE

ISTRUZIONE

Luminosita elevata

Questo tasto consente di
aumentare la luminosita della
striscia.

Luminosita ridotta

Questo tasto permette di diminuire la
luminosita della striscia.

On/Off

Interruttore per I'accensione e lo
speghimento

TIPO DI APPLICAZIONE

DCI2V~-24V - | ALIMEN
TAZION

AC220V

ATTENZIONE

* latensione diingresso di questo prodotto e di 12-24 V CC. Non sono
ammesse altre tensioni di ingresso.

*  Assicurarsi che i conduttori siano collegati correttamente, in base al colore

dei fili e come da schema sopra riportato.
*  Sono vietati i sovraccarichi.
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUKCJA OBSLUGI

JEDNOKOLOROWY SCIEMNIACZ RF

DANE TECHNICZNE

MODEL VT-2402

SKU 3300

WYJSCIE 1 Kanat

STATYCZNY

POBGR MOCY <tw

PRAD WYJSCIOWY <8A

MOC WYJSCIOWA 12V, <96 W; 24V, <192 W
OBCIAZENIE ZNAMIONOWE ~ Maks. 96 W / 192 W

NAPIECIE ZASILANIA

DC: 12V-24V Opcjonalnie

TRYB POtACZENIA

Wspdlna anoda

ODLEGtOSC ZDALNA

>15m

NAPIECIE ROBOCZE

-20°C do +60°C

IP RATING

IP20

WYMIAR

105x55x35 mm

WPROWADZENIE | GWARANCJA

Dziekujemy za wybranie i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie stuzyt jak najlepiej. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy
uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje i zachowac jg do wykorzystania w przysztosci. W przypadku jakichkolwiek innych pytan
prosimy o kontakt z naszym dealerem lub lokalnym sprzedawcg, od ktérego zakupiono produkt. Sg oni przeszkoleni i gotowi
do $wiadczenia ustug na najwyzszym poziomie. Gwarancja jest wazna przez 2 lata od daty zakupu. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzen spowodowanych nieprawidtowg instalacjg lub nadmiernym zuzyciem. Firma nie udziela gwarancji na uszkodzenia
powierzchni spowodowane nieprawidlowym demontazem i montazem produktu. Ten produkt jest objety gwarancja
wytacznie na wady produkcyjne.

To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie
nalezy wyrzucac razem z innymi odpadami

domowymi

L]
OSTRZEZENIE

1. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy wytaczy¢ zasilanie.
2. Instalacja musi zosta¢ przeprowadzona przez wykwalifikowanego

elektryka.

3. Tylko do uzytku wewngatrz pomieszczen

02

WARRANTY"

YEAR

5 Uwaga, ryzyko porazenia pragdem.

Cet appareil, ses accessoires
et cordons se recyclent

A DEPOSER
EN DECHETERIE

A DEPOSER

EN MAGASIN

- k¢

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

W przypadku jakichkolwiek pytan/probleméw z produktem, prosimy o kontakt pod adresem:
support@v-tac.eu Aby uzyskac¢ wiecej produktéw, prosimy o kontakt z naszym dystrybutorem lub
najblizszymi dealerami.

V-TAC EUROPE LTD. Butgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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KIERUNEK UZYTKOWANIA

Najpierw podtgcz przewdd obcigzenia, a nastepnie podtgcz przewdd zasilania; przed wtaczeniem zasilania
upewnij sie, ze nie wystgpi zwarcie miedzy przewodami tgczgcymi.

FUNKCIJE KONTROLERA BEZPRZEWODOWEGO
SYSMBOL NAZWA PRZYCISKU INSTRUKCJA

Ten przycisk umozliwia

Zwiekszona jasnosc . S L.
zwiekszenie jasnosci paska

Ten przycisk umozliwia zmniejszenie

Jasnos$¢ w dot . L
jasnosci paska

WH. Przetacznik wigczania i wytaczania
zasilania

TYP APLIKACJI

DCI2V~-24V - | ZASILA
NIE

AC220V

UWAGA

¢ Napiecie wejsciowe tego produktu to DC; 12V~24V. Inne napiecia
wejsciowe nie sg dozwolone.

¢ Upewnij sie, ze przewody zasilajgce sg prawidtowo podtgczone, zgodnie z
kolorem przewoddéw i powyzszym schematem.

*  Przecigzenia sg zabronione.
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCOES

REGULADOR DE INTENSIDADE LUMINOSA DE COR UNICA RF

DADOS TECNICOS
MODELO VT-2402
SKU 3300
SAIDA 1 Canal
CONSUMO DE W
ENERGIA <
ESTATICA
CORRENTE DE SAIDA <8A

POTENCIA DE SAIDA

12V, <96W; 24V, <192W

CARGA NOMINAL

Maéximo 96W / 192W

TENSAO DE ALIMENTAGAO

DC: 12V-24V Opcional

MODO DE LIGAGAO

Anodo comum

DISTANCIA REMOTA >15m

TENSAO DE -20°C a +60°C

FUNCIONAMENTO fé

CLASSIFICACAO IP IP20 g
A 105x55x35

DIMENSAO x55x35 mm WARRANTY*

INTRODUGAO E GARANTIA

Obrigado por selecionar e comprar o produto V-TAC. A V-TAC ira servi-lo da melhor forma. Por favor, leia atentamente estas
instrugOes antes de iniciar a instalagdo e mantenha este manual a mdo para referéncia futura. Se tiver qualquer outra duvida,
contacte o nosso revendedor ou o vendedor local a quem adquiriu o produto. Eles tém formacgdo e estdo prontos para o
servir da melhor forma. A garantia é valida por 2 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados
por instalagdo incorrecta ou desgaste anormal. A empresa ndo da qualquer garantia contra danos em qualquer superficie
devido a remogao e instalagdo incorrectas do produto. Este produto é garantido apenas por defeitos de fabrico.

Esta marcacgao indica que este produto ndo
deve ser eliminado juntamente com outros
residuos domésticos.

Cuidado, risco de choque elétrico.

AVISO

1. Certifique-se de que desliga a alimentacgdo eléctrica antes de
iniciar a instalagdo.

2. Ainstalacdo deve ser efectuada por um eletricista qualificado.

3. Apenas para utilizagdo em interiores

Cet appareil, ses accessoires
et cordons se recyclent

A DEPOSER A DEPOSER

EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Em caso de duvida/problema com o produto, contacte-nos através do enderego: support@v-tac.eu
Para mais informacdes sobre a gama de produtos, contacte o nosso distribuidor ou os
revendedores mais préoximos.

V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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DIRECCAO DE UTILIZAGCAO

Ligar o fio de carga em primeiro lugar e, em seguida, ligar o fio de alimentacdo; assegurar que ndo ocorre
um curto-circuito entre os fios de ligacdo antes de ligar a alimentacao.

FUNGOES PARA O CONTROLADOR SEM FIOS

SYSMBOL NOME DO BOTAO INSTRUGAO

Esta tecla permite aumentar a

Brilh i
rino para cima luminosidade da faixa

Esta tecla permite diminuir o brilho da

Brilho para baixo faixa

Ligado/Desligado Interruptor para ligar e desligar a
alimentagao

TIPO DE APLICAGCAO

DCI2V-~-24V _ FONTE
DE

AC220V

CUIDADO

¢ Atensdo de entrada deste produto é DC; 12V~24V. Nado sdo permitidas
outras tensodes de entrada.

¢ Certifique-se de que os fios condutores estdo ligados corretamente, de
acordo com a cor dos fios e conforme o diagrama acima.

*  S3o proibidas as sobrecargas.
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCTIUNI

DIMMER RF CU O SINGURA CULOARE
DATE TEHNICE

MODEL VT-2402

SKU 3300

IESIRE 1 canal

CONSUMUL

STATIC DE <tw

ENERGIE

CURENT DE IESIRE <8A

PUTERE DE IESIRE 12V, <96W; 24V, <192W
SARCINA NOMINALA Max 96W / 192W

TENSIUNE DE ALIMENTARE DC: 12V-24V Optional

MODUL DE CONECTARE Anod comun

DISTANTA LA DISTANTA >15m

TENSIUNEA DE -20°C pani la +60°C

FUNCTIONARE 2 E:t
(11}

IP RATING IP20 =

DIMENSIUNE 105x55x35 mm WARRANTY*

INTRODUCERE SI GARANTIE

Va multumim pentru selectarea si cumpdrarea produsului V-TAC. V-TAC va va servi cel mai bine. Va rugam sa cititi cu atentie
aceste instructiuni Tnainte de a incepe instalarea si sa pastrati acest manual la indemana pentru consultare ulterioara. Daca
aveti orice alta intrebare, va rugam sa contactati distribuitorul nostru sau vanzatorul local de la care ati achizitionat produsul.
Acestia sunt instruiti si pregatiti sa va serveasca la cel mai bun nivel. Garantia este valabila timp de 2 ani de la data achizitiei.
Garantia nu se aplica deteriordrilor cauzate de instalarea incorectd sau de uzura anormala. Compania nu ofera nicio garantie
impotriva deteriorarii oricarei suprafete din cauza indepartarii si instalarii incorecte a produsului. Acest produs este garantat
numai pentru defectele de fabricatie.

Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu

trebuie eliminat impreund cu alte deseuri Atentie, risc de electrocutare.
menajere.
Cet appareil, ses accessoires
1. Varugam sa va asigurati ca opriti alimentarea inainte de a incepe et cordons se recyclent
instalarea. O o S
L . o . A DEPOSER A DEPOSER
2. Instalarea trebuie sa fie efectuata de un electrician calificat. EN MAGASIN  EN DECHETERIE

3. Numai pentru utilizare n interior o0 % ;’

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

n cazul oricirei intrebari/probleme legate de produs, v& rugdm si ne contactati la: support@v-tac.eu
Pentru o gama mai larga de produse, va rugam sa contactati distribuitorul nostru sau cei mai
apropiati dealeri.

V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B


mailto:support@v-tac.eu

DIRECTIA DE UTILIZARE

Conectati mai intai firul de sarcina, apoi conectati firul de alimentare; Va rugam sa va asigurati ca nu
poate aparea un scurtcircuit intre firele de conectare Tnainte de a porni alimentarea.

FUNCTII PENTRU CONTROLERUL FARA FIR

SYSMBOL NUME BUTON

INSTRUCTIUNE

Luminozitate in sus

Aceasta tastd permite cresterea
luminozitatii benzii

Luminozitate in jos

Aceasta tasta permite scaderea
luminozitatii benzii

Pornit/Oprit

Comutator pentru pornirea si oprirea
alimentarii

TIP DE APLICATIE

DCI2V-24V  _ T
SURSA AC220V

ATENTIE

¢ Tensiunea de intrare a acestui produs este DC; 12V~24V. Alte tensiuni de

intrare nu sunt permise.

*  Asigurati-va ca firele principale sunt conectate corect, in functie de culoarea

firelor si conform diagramei de mai sus.
*  Supraincarcarile sunt interzise.
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCCIONES

RF DIMMER MONOCOLOR

DATOS TECNICOS
MODELO VT-2402
SKU 3300
SALIDA 1 Canal
CONSUMO DE
ENERGIA <tw
ESTATICO
CORRIENTE DE SALIDA <8A
POTENCIA DE SALIDA 12V, <96W; 24V, <192W
CARGA NOMINAL Max. 96 W / 192 W
TENSION DE CC: 12V-24V Opcional
ALIMENTACION
MODO DE CONEXION Anodo comun
DISTANCIA REMOTA >15m
TENSION DE -20°C a +60°C
FUNCIONAMIENTO O 2 E
CLASIFICACION IP IP20 g
DIMENSION 105x55x35 mm WARRANTY*

INTRODUCCION Y GARANTIA

Gracias por seleccionar y comprar un producto V-TAC. V-TAC le servira lo mejor posible. Lea atentamente estas instrucciones
antes de iniciar la instalacidén y conserve este manual a mano para futuras consultas. Si tiene cualquier otra duda, pdngase en
contacto con nuestro distribuidor o vendedor local al que haya comprado el producto. Estdan formados y preparados para
atenderle lo mejor posible. La garantia es vdlida durante 2 afios a partir de la fecha de compra. La garantia no se aplica a los
dafios causados por una instalacién incorrecta o un desgaste anormal. La empresa no ofrece ninguna garantia contra dafios
en cualquier superficie debidos a una incorrecta retirada e instalacion del producto. Este producto estd garantizado
Unicamente por defectos de fabricacion.

Esta marca indica que este producto no debe

eliminarse con otros residuos domésticos. Precaucién, riesgo de descarga

eléctrica.
I
ADVERTENCIA Cet appareil, ses accessoires
et cordons se recyclent
1. Asegurgfe de desconectar la alimentacion antes de iniciar la T RECRESER
instalacion. EN MAGASIN  EN DECHETERIE

2. Lainstalacidn debe ser realizada por un electricista cualificado.
3. Sdlo para uso en interiores

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

En caso de cualquier duda o problema con el producto, pédngase en contacto con
nosotros en: support@v-tac.eu Para mas informacién sobre la gama de productos,
pongase en contacto con nuestro distribuidor o concesionario mas cercano.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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SENTIDO DE USO

Conecte primero el cable de carga y, a continuacion, el cable de alimentacion. AsegUrese de que no se
produce un cortocircuito entre los cables antes de conectar la alimentacion.

FUNCIONES PARA EL MANDO INALAMBRICO

INSTRUCCION

SYSMBOL NOMBRE DEL BOTON

Aumento del brillo

Esta tecla permite aumentar el
brillo de la banda

Bajar brillo

Esta tecla permite disminuir el brillo de
la banda

Encendido/Apagado

Interruptor de encendido y apagado

TIPO DE APLICACION

DCIZV-24V  _ .
FUENTE AC220V
DE

LED Single Coler Dimmer

PRECAUCION

* Elvoltaje de entrada de este producto es DC; 12V~24V. No se admiten
otras tensiones de entrada.

¢ Asegurese de que los cables conductores estdn conectados correctamente,

segln el color del cable y el diagrama anterior.
¢ Las sobrecargas estan prohibidas.

Rots CE UK DO O @




	VT-2402  RF Single Color Dimmer
	VT-2402  RF Single Color Dimmer_Bulgarian
	ТЕХНИЧЕСКИ ДАННИ
	ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
	ПОСОКА НА ИЗПОЛЗВАНЕ
	ТИП ПРИЛОЖЕНИЕ

	VT-2402  RF Single Color Dimmer_Croatian
	VT-2402  RF Single Color Dimmer_Czech
	TECHNICKÉ ÚDAJE
	VAROVÁNÍ
	SMĚR POUŽITÍ
	TYP APLIKACE

	VT-2402  RF Single Color Dimmer_French
	DONNÉES TECHNIQUES
	AVERTISSEMENT
	SENS D'UTILISATION
	TYPE D'APPLICATION

	VT-2402  RF Single Color Dimmer_German
	TECHNISCHE DATEN
	WARNUNG
	VERWENDUNGSZWECK
	ANWENDUNGSTYP

	VT-2402  RF Single Color Dimmer_Greek
	ΤΕΧΝΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ
	ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ
	ΚΑΤΕΎΘΥΝΣΗ ΧΡΉΣΗΣ
	ΤΎΠΟΣ ΕΦΑΡΜΟΓΉΣ

	VT-2402  RF Single Color Dimmer_Hungarian
	TECHNIKAI ADATOK
	FIGYELMEZTETÉS
	FELHASZNÁLÁSI IRÁNY
	ALKALMAZÁS TÍPUSA

	VT-2402  RF Single Color Dimmer_Italian
	DATI TECNICI
	ATTENZIONE
	DIREZIONE DI UTILIZZO
	TIPO DI APPLICAZIONE

	VT-2402  RF Single Color Dimmer_Polish
	DANE TECHNICZNE
	OSTRZEŻENIE
	KIERUNEK UŻYTKOWANIA
	TYP APLIKACJI

	VT-2402  RF Single Color Dimmer_Portuguese
	DADOS TÉCNICOS
	AVISO
	DIRECÇÃO DE UTILIZAÇÃO
	TIPO DE APLICAÇÃO

	VT-2402  RF Single Color Dimmer_Romanian
	DATE TEHNICE
	AVERTISMENT
	DIRECȚIA DE UTILIZARE
	TIP DE APLICAȚIE

	VT-2402  RF Single Color Dimmer_Spanish
	DATOS TÉCNICOS
	ADVERTENCIA
	SENTIDO DE USO
	TIPO DE APLICACIÓN




